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CbcTaBHU Yactu

Ne Yact Kon. Ne YacT Kon. | Ne YacT Kon. | Ne YacTt Kon.
CtomaHeHo Kanavika Ha
1 HakpaviHuum 2 13 Tonye 1 22 Bnok Ha Bana 1 34 peBepcuBHUA 1
npeBKNoYBaTen
2 3erepka 1 14a Ha:%Ba”Hﬂ 1 23 3erepka 1 35 PesepcuaeH 1
.Omm npeBKnYyBaTen
Faika 3a HakoBanHs
3 perynvpaHe Ha 1 14b 5.0mm 1 24 | MnaHeTapeH Hocau 1 36 | [llevartHa nnatka 1
BbPTALUNA MOMEHT )
4 Mo3nunoHnpaly 3 14c HakoBanHs 1 25 MnaHeTapHO 3bL6HO 8 37 Cnycbk 1
WmgT 6.0mm Korneno (npeBkntoyBaten)
5 FHeano 3a BbpTALL 1 14d HakosanHs 1 26 | [naHeTapeH Hoca4 1 38 | MNpyxwuHa 3a 6yToH | 1
MOMEHT 6.35mm
6 I'aprwTypa / 1 15 Jlarep 1 27 MnaxeTapHa 1 39 |byToH 3a HaTuCkaHe| 1
YnnbTHEHNE rapHuTypa
7 MpyxuHa 3a 1 16 TopcunoHHo 2 28| Cabpasall noct 1 40 Kanauka Ha 1
BbPTAL, MOMEHT oyTtano pbKoxBaTKaTa
8 l'apruTypa / 1 17 Kopnyc 1 29 3®6HO Koneno Ha 1 41 | 3axpaHBaly kaben | 1
YnnbTHEHNE MoTopa
9 3erepka 1 18 Brynka Ha 1 30 | Bes4yeTkOB MOTOP 1 42 Mpwcren sa 1
Bana oKkayBaHe
10 CbeguHutenHa 1 19 Tbpkansawo ce 2 31 Kanauka Ha 1 43 BaxpaHsau aganTep 1
BTy/ka Ha Bana Tonye ApbXkata
MpyxwHa Ha BbTpewHa
11 | 3aknwoyBawara 1 20 ab6Ha BTYNKA 1 32 | byToH Ha gpbXkaTa 1 44 |3axpaHBauy wencen| 1
BTYJIKa
3acTtonopsiBa Axcmanen Oatunk Ha Xon
12 pABALL 1 21 | (nnocsbk) 1 |33 1
enemeHT Ha Bana narep (npeBkntoyBaTten)
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MpunoxeHunsn

Tasn cepusi enekTpUMYeckn OTBEPTKM € Moaxodsila 3a pPasfuyHM Lenn,kaTo KumaTusauusi, KOMyHUKaLuw,
WHCTPYMEHTU, €NEKTPOVMHCTPYMEHTU W APYrM MHAYCTPUWU, KAKTO M KaTo creuuanusvpaH MHCTPYMEHT 3a 6bp3
MOHTaX W OEMOHTaX Ha BUMHTOBE 3a Marllky OOMaKMHCKM ypeau kato nantonu, LCD gucnnen u moGuiHu
TenedoHN B eNeKTpoHHaTa UHAYCTPUS.

XapaKktepucTuku

® 3axpaHBaHe c 6e3cTeneHHo perynmpaHe Ha CKOpOCTTa, HadeXXaHo n CcTabunHo, eHeprocnecTsiBaLlo u
€KOJ10r'm4Ho.

[ EpI'OHOMVI‘-IeH Ou3alH Ha nnacTtMacoBarta OPBXKKa, yD,OGBH N neceH 3a yr|0TpeGa.

® DyHKUMA 32 aBTOMATMYHO U3KMIOYBaHE MNPy AOCTUraHe Ha HAcTponKaTa Ha BbPTALLUA MOMEHT, KOSITO MOXe
edbekTVMBHO Aa npeanasu BUHTOBETE U fa nogobpu edpeKTMBHOCTTA Ha paboTa.

® BucokokayecTBeH MOTOp U ﬂ,'bJ'IFOTpal;IHI/I npesKnw4yBaTesnm, C HACHbK WyM nabiblr ekcnioaTtayMOHEH XNBOT.

Mpoueaypa 3a ynotpeba

MpuvKpeneTe HakpalHUKa KbM OTBepTKaTa.
MocTaBeTe Lierncena Ha 3axpaHBaluus kaben B U3XOAHWSA )KaK Ha CbOTBETCTBAaLLMS 3axpaHBaly aganTep.
CebpxeTe Wencena Ha 3axpaHBalums aganTtep KbM 3axpaHBaLLus Xak.

PerynupanTte npesknoysatens 3a Hanpea/Hasag, kaTto ro HaTuckaTe Harope 3a 06paTHO BbpTeHe 1 Hagony
3a BbpTeHe Hanpeg (PT-32015D, PT-32030D umat OFF B cpegaTa).

5. TlavikaTa 3a perynupaHe Ha BbpTALLMSA MOMEHT MOXeE Aa perynvpa BbpTsALMA MOMEHT, KaTo ro yBenvyasa
Mo YacoBHMKOBaTa CTperika U HamansiBa obpaTHO Ha YaCOBHMKOBATa CcTpenka. BuxTre ckanarta 3a
perynupaHe Ha BbpTSALUMSA MOMEHT 3a HacTpowkaTa.

6. KonueTo 3a perynupaHe Ha 060poTUTE Ha 3axpaHBaHETO MOXe [la Ce perynvpa HemnpekbCcHaTo.
HaTtucHeTe nocta 3a npeBkntoyBaHe, 3a Aa 3anovHeTe pabora.
8. Kykute ce nsnonssat 3a banaHcupaHe Ha OKayBaHETO.

S

N

3abenexka

® Tasn EJ1IeKTpn4ecKka oTBepTKa Tpﬂ6Ba Aa ce na3nons3ea 3aeHo C NPUKpPEeneHoTo 3axpaHBaHe.

® Mons, n3nonseante kBanuduumpaHn butoBe, 3a ga u3berHeTe MPEKOMEPHO MpeckadvaHe Mo BpemMe Ha
paborTa.

® PepgosHo HpOBepHBaVITe 3axpaHBalua kaben. AkO UMa HsIKakBu nospeaun, He3abaBHO ro cnpete.

® He HpOMeHFIVITe NnocokaTta Ha BbpTEHE MO BpemMe Ha pa60Ta, B MPOTUBEH CJ'Iy‘-I&VI TOBa LWe noBpeaun
apuratena n KOMNOHEHTUTE, KOETO Le NoBJInAe Ha eKCcniioaTauMoOHHUA XKUBOT.

® He usnonseaiiTe Ta3n enekTpMyecka oTBEPTKA B NpallHa Unu BraxHa cpeaa.
® Morns, He 5 pa3rnobsiBanTe U ce KOHCyNTUpanTe ¢ NpodeCMoHaneH PEMOHT.

® He uanonseaiite aepo30J1HO Macsio unn nogobHN cMa304HU mMaTtepuann Bbpxy MHCTPyYMEHTUTEe, B NPOTUBEH
CﬂyLIaVI TOBa MOXe Aa NPpUYnHU aHOMarimm Ha npoAykra.

® He ygpsanTte, He u3nyckamte M He 3roynoTpebsiBaiTe C NPOAYKTa, Tbil KaTO TOBA MOXe Oa MPUYMHU
NyKHATUHW UK NOBPEeaMN.

® He n3nonaeante XMMUYECKN peakTMBY 3a NOYUCTBAHE Ha Kopnyca.
® lI3nonaearite npu NpaBUIHOTO paboTHO HanpexeHue (110-240V).
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Korato uskntouBaTe 3axpaHBawms kaben OT KOHTaKTa, He Obprante 3axpaHBawus kaben, B NMpOTUBEH
cryyan ToBa MOXe [da [JOBefe [0 CKbCBaHe Ha 3axpaHBallus kaben v ga npuyvMHu HeusnpasBHOCT. *3a ga
n3berHeTe BNayeHe Ha kabenu no noga, Mons, U3Non3BanTe NPyXMHeH banaHcbop, 3a Aa M oKauuTe.

3a 6e3onacHa ynoTpeba, He 3agaBanTe BLPTALL, MOMEHT, MO-rofigM OT MapkupoBkaTta "10" Ha ckanaTa 3a
perynvpaHe Ha BbpTAWMSA MOMeHT. Mons, nanonssante enektpuyecka otBepTka cbC 70% MakcMmaneH
BbPTSAL, MOMEHT, 3a Aa u3berHetre TOYHOTO W3KMKOYBAHE Ha CAMPayYHUs MEeXaHW3bMm (MaKkCUMarnHoTO
OorpaHUYeHne Ha BbLPTALLMS MOMEHT MOXe Oa Bapupa B 3aBMCMMOCT OT TBbPAOCTTA Ha 3aBMHTBaHUS
npeamer).

lMepuogmnyHo nsnonasaHe Ha UHCTpPyMeHTK, Hanpumep 0,8 cek BKJ1./2,4 cek U3KI1.

He 3ataraiite noBeye ot 720 Opost aBTOMaTU4HN BMHTA B paMKUTE Ha enH 4ac.

TO3M MHCTPYMEHT He Ce M3Morn3Ba 3a 3aTaraHe Ha A bpPBEHU BUHTOBE.

Ako NPOAYKTBbT HEe Ce U3Non3Ba, MOJA, USKMK4YeTe Lwencena OT KOHTaKTa U ro c1=xpaH;|Ba|7|Te. cnen
M3Kno4BaHe.

MpeanasHu mepku npu padora

Mons, BKMoYeTe ro B enekTpuyeckaTa Mpexa, obopyaBaHa CbC 3aliuTa OT yTeyka U npekbcBay NpoTvB
npeToBapBaHe.

Mons, nsnonssante Ha paboTHO MACTO C HOpMarnHa TemnepaTtypa v ganey OT BRaXHOCT, npax, XeneseH
npax n XXenesHu CTPYKKN.

Mons, noctaBeTe ro BbpXy cTtabunHa paboTtHa maca, 3a ga msberHete onacHoctTta oTf Bubpauuun ot
nagaHe.

Mons, cTonTe ganey OT N3TOYHMUM Ha BUCOKO HanpeXxeHune n Wym, 3a aa n3berHete B3aMMHU CMyLLEeHMNA.

Mons, He nocTtaBsnTe HUKaKBU npeaMeTn BbpPXy Ta3n MalluunHa, 3a Aa ocurypute D,O6p0 pasceﬁBaHe Ha
TonmnnHaTta.

O6wo npeaynpexaeHne 3a 6€30MacHOCT 3a eNNIeKTPUYECKU MHCTPYMEHTHU

BHUMaHuMe! MpoueTeTe BCUUKM NpeaynpexaeHns U MHCTPYKLMK. HecnassaHeTo Ha cneaHuTe npeaynpexaeHns
N MHCTPYKLMM MOXe [a AoBefe A0 TOKOB yaap, NoXxap u/unm cepmo3Ho HapaHsaBaHe.

3anaseTe BCMYKM NpeaynpexaeHns n MHCTPYKUMKN 3a ObOeLLm CnpaBku.

BbB BCMYKM cnefBaliy npeaynpexgeHns TePMUHBT "enekTpu4eckn MHCTPYMEHT" ce OTHacsa A0 erleKTpuyecku
WHCTPYMEHT, 3axpaHBaH OT mpexaTa (C kaben) wnu enekTpu4yeckn WHCTPYMEHT, 3axpaHBaH OT OaTepuun
(6e3xunyen).

Be3onacHOCT Ha paboTHOTO MSICTO

MopabpkanTe paboTHOTO MSICTO YMUCTO U CBETNO. XaOTUYHOTO U TbMHO MSICTO MOXeE Aa NPUYUHN
WHUMOEHTW.

He pa60TeTe C eNeKTpu4eCkn NHCTPYMEHTN B EKCMNJ1I03nBHU Cpeaun, KaTto HarnpuMmep cpefa CbC 3ananmmm
TEYHOCTWU, rasoBse 1IN npax. MCKpMTe, reHepmpaHu OoT eNeKTpU4eCKn MHCTPYMEHTU, MoraT fa 3anandrt npax
nnu ras.

He nossonsaBsaiite Ha geua v cTpaHuyHM HabnogaTenu aa ce npubnuxasar, 4okaTo ca B ynotpeba.
JluncaTa Ha KoHUEeHTpauus MoXe Aa NPUYNHU HapaHsBaHe Mo BpemMe Ha ynoTtpeba.
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Enextpnyecka 6e3onacHocT

LlencenbT Ha enekTpuMyecknst MHCTPYMEHT TpssbBa Aa CbOTBETCTBA Ha KOHTakTa. Hukora He mopuduuupante
Lencena no HUKaKbB Ha4YuH. EnekTpmyeckntTe MHCTPYMEHTH, KOUTO M3NCKBAT 3a3eMsiBaHe, He MoraT Aa u3nonaseart
HWKakBM NpeobpasdyBaTenHu wencenu. HemoanduumpaHuTe wWwencenm n CboTBETCTBALLMTE KOHTAKTU Le HamanaTt
pucka OT TOKOB yaap.

M36sareante KOHTaKT Ha YOBEK CbC 3a3eMEHM MOBBbPXHOCTU, KAaTO TPbOMW, pagnatopu 1M XnagunHuum. AKo TANOTo
BM € 3a3eMeHO, TOBA LLie YBENNYM p1CKa OT TOKOB yaap.

He wu3narante enekTpuyyeckuTe WHCTPYMEHTM Ha ObX4 WM BnaxHa cpepa. [lonagaHeto Ha Boga B
€NeKTPUYECKNTE UHCTPYMEHTH LLie YBENUYN p1cka OT TOKOB yaap.

He 3noynotpebsBante c kabenute. Hukora He u3nonssavte kabenu 3a TpaHCNoOpTUpaHe, AbpraHe umnu
M3KNO4YBaHEe OT KOHTaKTa Ha eneKTpU4eCKn UHCTPYMEHTWU. ,D,p'b)KTe kabenute ganey ot U3TOYHUUM Ha TOMJnHa,
Macno, ocTpu pb6ose nnn aBmXxewn ce 4actu. I'Ioape,u,eHm WUNn 3anneTeHn rBkaBu kabenu moraT na ysenuyar
pvcka OT TOKOB yaap.

KoraTto nsnonseare EJ1eKTPUYECKMN MHCTPYMEHTN Ha OTKPUTO, n3nons3sanTe BbHLUHM MbBKaBU kabenu,

noaxogsaww 3a ynotpeba Ha oTkputo. MbBKaBuTe kabenu, nogxoasaww 3a yrnotpeba Ha OTKPUTO, Wie Hamanat
puycKka OT TOKOB yaap.

Ako paboTaTa C eneKkTpMyYeckn MHCTPYMEHTU BbB BraxHa cpeda € HeusbexHa,

TpabBa ga ce m3nonaeat npeanasutenn ¢ octatbyeH Tok (RCD). N3nonssaHeTo Ha RCD moxe aa Hamanu pucka
OT TOKOB yaap.

3abenexka: TepmuHuTe "npeanasuten oT octaTbueH Tok (RCD)" moraT ga 6baaT 3aMeHeHu C TepMUHUTe
"npegnasuTen ot 3asemaBaHe (GFCI)" u "npegnasuten oT yTeyka kbM 3ems (ELCB)".

Vn0Tpe6a U npeanasHn MepKu 3a efieKTpuv4eCkn MUHCTPyMEeHTHU

He 3noynoTtpebsiBaiite C enekTpuyeckn MHCTPYMEHTU 1 U3MNOM3BaniTe NOAXOASALLM TakmBa crnopes
npegHasHavyeHneTo um. N36opbT Ha NOAXOASLLO NPOEKTUPAHN ENEKTPUYECKN NHCTPYMEHTH

e Hanpaewu paboTtaTa Bu no-ecekTnBHa n 6esonacHa.

AKO NpPeBKNIOYBATENAT HE MOXE [1a BKIOYBA UMW U3KIMOYBA 3aXPaHBAHETO HA MHCTPYMEHTA,

ENeKTPUYEeCKUAT MHCTPYMEHT HE MOXe ia Cce n3nona3ea. EJ'IeKTpI/NeCKI/ITe MHCTPYMEHTU, KOUTO HE MOraT aa
ce

ynpaBnsBaT OT NPEeBKI0YBATENU, Ca OnacHu 1 Tpsbea fa 6baaT peMoHTMPaHU.

Mpeav goa npaBuTe KakBUTO U Aa € HAaCTPOMKKU, Ja CMEHATE akcecoapu Uinn Aa CbXxpaHsiBaTe enekTpudeckm
WHCTPYMEHTHU, WencensT Tpsbea aa 6bae M3kniodeH OT U3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHe WU/unu KytusaTa 3a
baTtepun TpsibBa ga 6b4e n3KYeHa OT MHCTPYMEHTa. Tasu 3aluTHa MApKa Le HaMmanu pucka ot
Cny4yanHO cTapTupaHe Ha MHCTPYMEHTA.

[ ] C'bXpaHﬂBaVlTe Hen3non3BaHnTe enekTpn4eCckn NHCTPyMEeHTU U3BbH obcera Ha fela 1 He No3BoisiBaiTe Ha
HUKOrO, KOWTO He e 3ano3Har c €N1eKTPUYEeCKN NHCTPYMEHTU UITN HE € 3alnOo3HaT C Te3n MHCTPYKUUKN, Oa
pa60T|/| C T4AX. EJ'IeKTpI/I‘-IeCKMTe MHCTPYMEHTU Ca onacHU B pbLeTe Ha H606y‘-leHM r|0Tpe6|/|Ten|/|.

[ ] I'Iop,p,bpx(ame €JN1EKTPUYECKUTE NHCTPYMEHTU. npOBepﬂBaVITe aann gpnxewmnTte ce 4actu ca npaBuUIiTHO
perynupaHun nnun 3acegHanu, HpOBepﬂBaVITe 3a nospeaun no 4actute n opyrn CbCTOAHUA, KOUTO BITUAAT Ha
pa60TaTa Ha eNieKTpU4eCKNTE NMHCTPYMEHTU. AKO nma HsiKakBuU nospean,enekTpu4eCKUAT MHCTPYMEHT
Tp9|6Ba na bbae PEMOHTUPAH npean yI'IOTp668. MHOro MHUMAaeHTH ca NMPUYNHEHU OT JTIOLWO noaabpXaHu
EJ1IeKTPUYECKUN NHCTPYMEHTN.

® [logabpxante pexewmTe MHCTPYMEHTN OCTPU U YUCTU. IHCTPYMEHTUTE C OCTPU pexeLLm
pbboBe, KoMTO ca Aobpe NogabpXKaHuW, He Ce 3auensart JIECHO 1 Ca NTECHU 3aynpasrieHune.

® ChbrnacHO pbKOBOACTBOTO 3a NOTPeOUTens, B3emMeTe NpeaBus ycroBusita Ha paboTa 1 U3nbiHaBaHUTE
3agaun, 3a 4a usnonaearte enekTpuydeckn MHCTPYMEHTU, aKCecoapu 1 raBu Ha MHCTPYMEHTH.

® /13non3BaHeTo Ha enekTPUYEcKM UHCTPYMEHTM 3a onepauun, KOUTO He OTroBapaT Ha npeaHa3HaYeHneTo
UM, MOXe [a JoBefe [0 OMacHOCT.
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Ръководство за употреба
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Съставни части



		№

		Част

		Кол.

		№

		Част

		Кол.

		№

		Част

		Кол.

		№

		Част

		Кол.



		1

		Накрайници 

		2

		13

		Стоманено топче

		1

		22

		Блок на вала

		1

		34

		Капачка на реверсивния превключвател

		1



		2

		Зегерка 

		1

		14a

		Наковалня 

 4.0mm

		1

		23

		Зегерка 

		1

		35

		Реверсивен превключвател

		1



		3

		Гайка за регулиране на въртящия момент

		1

		14b

		Наковалня 

 5.0mm

		1

		24

		Планетарен носач

		1

		36

		Печатна платка

		1



		4

		Позициониращ щифт

		3

		14c

		Наковалня 

 6.0mm

		1

		25

		Планетарно зъбно колело

		8

		37

		Спусък (превключвател)

		1



		5

		Гнездо за въртящ момент

		1

		14d

		Наковалня 

 6.35mm

		1

		26

		Планетарен носач

		1

		38

		Пружина за бутон

		1



		6

		Гарнитура / Уплътнение

		1

		15

		Лагер

		1

		27

		Планетарна гарнитура

		1

		39

		Бутон за натискане

		1



		7

		Пружина за въртящ момент

		1

		16

		Торсионно бутало

		2

		28

		Свързващ лост

		1

		40

		Капачка на ръкохватката

		1



		8

		Гарнитура / Уплътнение

		1

		17

		Корпус 

		1

		29

		Зъбно колело на мотора

		1

		41

		Захранващ кабел

		1



		9

		Зегерка

		1

		18

		Втулка на вала

		1

		30

		Безчетков мотор

		1

		42

		Пръстен за окачване

		1



		10

		Съединителна втулка на вала

		1

		19

		Търкалящо се топче

		2

		31

		Капачка на дръжката

		1

		43

		Захранващ адаптер

		1



		11

		Пружина на заключващата втулка

		1

		20

		Вътрешна зъбна втулка

		1

		32

		Бутон на дръжката

		1

		44

		Захранващ щепсел

		1



		12

		Застопоряващ елемент на вала

		1

		21

		Аксиален (плосък) лагер

		1

		33

		Датчик на Хол (превключвател)

		1

		











Приложения

Тази серия електрически отвертки е подходяща за различни цели,като климатизация, комуникации, инструменти, електроинструменти и други индустрии, както и като специализиран инструмент за бърз монтаж и демонтаж на винтове за малки домакински уреди като лаптопи, LCD дисплеи и мобилни телефони в електронната индустрия.

Характеристики

		Захранване с безстепенно регулиране на скоростта, надеждно и стабилно, енергоспестяващо и екологично.



		Ергономичен дизайн на пластмасовата дръжка, удобен и лесен за употреба.



		Функция за автоматично изключване при достигане на настройката на въртящия момент, която може ефективно да предпази винтовете и да подобри ефективността на работа.



		Висококачествен мотор и дълготрайни превключватели, с нисък шум идълъг експлоатационен живот.







Процедура за употреба



		Прикрепете накрайника към отвертката.



		Поставете щепсела на захранващия кабел в изходния жак на съответстващия захранващ адаптер.



		Свържете щепсела на захранващия адаптер към захранващия жак.



		Регулирайте превключвателя за напред/назад, като го натискате нагоре за обратно въртене и надолу за въртене напред (PT-32015D, PT-32030D имат OFF в средата).



		Гайката за регулиране на въртящия момент може да регулира въртящия момент, като го увеличава по часовниковата стрелка и намалява обратно на часовниковата стрелка. Вижте скалата за регулиране на въртящия момент за настройката.



		Копчето за регулиране на оборотите на захранването може да се регулира непрекъснато.



		Натиснете лоста за превключване, за да започнете работа.



		Куките се използват за балансиране на окачването.







Забележка

		Тази електрическа отвертка трябва да се използва заедно с прикрепеното захранване.



		Моля, използвайте квалифицирани битове, за да избегнете прекомерно прескачане по време на работа.



		Редовно проверявайте захранващия кабел. Ако има някакви повреди, незабавно го спрете.



		Не променяйте посоката на въртене по време на работа, в противен случай това ще повреди двигателя и компонентите, което ще повлияе на експлоатационния живот.



		Не използвайте тази електрическа отвертка в прашна или влажна среда.



		Моля, не я разглобявайте и се консултирайте с професионален ремонт.



		Не използвайте аерозолно масло или подобни смазочни материали върху инструментите, в противен случай това може да причини аномалии на продукта.



		Не удряйте, не изпускайте и не злоупотребявайте с продукта, тъй като това може да причини пукнатини или повреди.



		Не използвайте химически реактиви за почистване на корпуса.



		Използвайте при правилното работно напрежение (110-240V).







		Когато изключвате захранващия кабел от контакта, не дърпайте захранващия кабел, в противен случай това може да доведе до скъсване на захранващия кабел и да причини неизправност. *За да избегнете влачене на кабели по пода, моля, използвайте пружинен балансьор, за да ги окачите.



		За безопасна употреба, не задавайте въртящ момент, по-голям от маркировката "10" на скалата за регулиране на въртящия момент. Моля, използвайте електрическа отвертка със 70% максимален въртящ момент, за да избегнете точното изключване на спирачния механизъм (максималното ограничение на въртящия момент може да варира в зависимост от твърдостта на завинтвания предмет).



		Периодично използване на инструменти, например 0,8 сек ВКЛ./2,4 сек ИЗКЛ.



		Не затягайте повече от 720 броя автоматични винта в рамките на един час.



		Този инструмент не се използва за затягане на дървени винтове.



		Ако продуктът не се използва, моля, изключете щепсела от контакта и го съхранявайте. след изключване.







Предпазни мерки при работа



		Моля, включете го в електрическата мрежа, оборудвана със защита от утечка и прекъсвач против претоварване.



		Моля, използвайте на работно място с нормална температура и далеч от влажност, прах, железен прах и железни стружки.



		Моля, поставете го върху стабилна работна маса, за да избегнете опасността отf вибрации от падане.



		Моля, стойте далеч от източници на високо напрежение и шум, за да избегнете взаимни смущения.



		Моля, не поставяйте никакви предмети върху тази машина, за да осигурите добро разсейване на топлината.









Общо предупреждение за безопасност за електрически инструменти



Внимание! Прочетете всички предупреждения и инструкции. Неспазването на следните предупреждения и инструкции може да доведе до токов удар, пожар и/или сериозно нараняване.

Запазете всички предупреждения и инструкции за бъдещи справки.

Във всички следващи предупреждения терминът "електрически инструмент" се отнася до електрически инструмент, захранван от мрежата (с кабел) или електрически инструмент, захранван от батерии (безжичен).



Безопасност на работното място



		Поддържайте работното място чисто и светло. Хаотичното и тъмно място може да причини инциденти.



		Не работете с електрически инструменти в експлозивни среди, като например среда със запалими течности, газове или прах. Искрите, генерирани от електрически инструменти, могат да запалят прах или газ.



		Не позволявайте на деца и странични наблюдатели да се приближават, докато са в употреба. Липсата на концентрация може да причини нараняване по време на употреба.









Електрическа безопасност

Щепселът на електрическия инструмент трябва да съответства на контакта. Никога не модифицирайте щепсела по никакъв начин. Електрическите инструменти, които изискват заземяване, не могат да използват никакви преобразувателни щепсели. Немодифицираните щепсели и съответстващите контакти ще намалят риска от токов удар.

Избягвайте контакт на човек със заземени повърхности, като тръби, радиатори и хладилници. Ако тялото ви е заземено, това ще увеличи риска от токов удар.

Не излагайте електрическите инструменти на дъжд или влажна среда. Попадането на вода в електрическите инструменти ще увеличи риска от токов удар.

Не злоупотребявайте с кабелите. Никога не използвайте кабели за транспортиране, дърпане или изключване от контакта на електрически инструменти. Дръжте кабелите далеч от източници на топлина, масло, остри ръбове или движещи се части. Повредени или заплетени гъвкави кабели могат да увеличат риска от токов удар.

Когато използвате електрически инструменти на открито, използвайте външни гъвкави кабели,

подходящи за употреба на открито. Гъвкавите кабели, подходящи за употреба на открито, ще намалят риска от токов удар.

Ако работата с електрически инструменти във влажна среда е неизбежна,

трябва да се използват предпазители с остатъчен ток (RCD). Използването на RCD може да намали риска от токов удар.



Забележка: Термините "предпазител от остатъчен ток (RCD)" могат да бъдат заменени с термините "предпазител от заземяване (GFCI)" и "предпазител от утечка към земя (ELCB)".



Употреба и предпазни мерки за електрически инструменти



		Не злоупотребявайте с електрически инструменти и използвайте подходящи такива според



		предназначението им. Изборът на подходящо проектирани електрически инструменти



		ще направи работата ви по-ефективна и безопасна.



		Ако превключвателят не може да включва или изключва захранването на инструмента,



		електрическият инструмент не може да се използва. Електрическите инструменти, които не могат да се



		управляват от превключватели, са опасни и трябва да бъдат ремонтирани.



		Преди да правите каквито и да е настройки, да сменяте аксесоари или да съхранявате електрически инструменти, щепселът трябва да бъде изключен от източника на захранване и/или кутията за батерии трябва да бъде изключена от инструмента. Тази защитна мярка ще намали риска от случайно стартиране на инструмента.



		Съхранявайте неизползваните електрически инструменти извън обсега на деца и не позволявайте на никого, който не е запознат с електрически инструменти или не е запознат с тези инструкции, да работи с тях. Електрическите инструменти са опасни в ръцете на необучени потребители.



		Поддържайте електрическите инструменти. Проверявайте дали движещите се части са правилно регулирани или заседнали, проверявайте за повреди по частите и други състояния, които влияят на работата на електрическите инструменти. Ако има някакви повреди,електрическият инструмент трябва да бъде ремонтиран преди употреба. Много инциденти са причинени от лошо поддържани електрически инструменти.



		Поддържайте режещите инструменти остри и чисти. Инструментите с остри режещи



		ръбове, които са добре поддържани, не се зацепват лесно и са лесни зауправление.



		Съгласно ръководството за потребителя, вземете предвид условията на работа и изпълняваните задачи, за да използвате електрически инструменти, аксесоари и глави на инструменти.



		Използването на електрически инструменти за операции, които не отговарят на предназначението им, може да доведе до опасност.





